C6SS C78SS

Ripzagis

Pirms lietoSanas riipigi izlasiet un izprotiet So instrukciju.

LietoSanas instrukcija



Latviski
Koksne
Pamatne
Darbgalds
Zaga asmens
Svira (A)
Zagesanas stavoklis 45° lenki
Sparnskriive
Skala
AtzIméta zagesanas linija
Prieks&ja skala 45° lenkt
Prieksgja skala, kad nav slipa stavokli
Sesstiira uzgrieznu atsléga
Skriive ar se$stira ligzdu
Nospiediet blok&sanas sviru
Pievelciet
Atbrivojiet
Paplaksne (B)
Paplaksne (A)
Varpsta
Stiirenis
Montazas skriive ar taisnu rievu
Puteklu savacgjs



BRIDINAJUMS
Turpmak att€loti simboli, kurus izmanto $ai iericei. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka saprotat to nozimi.

Izlasiet visus drosibas bridindjumus un noteikumus.
Bridinajumu un noradijumu neievérosana rada ugunsgréka izcelSanas, stravas trieciena un/vai smagu
ievainojumu gusanas risku.

Vienmer lietojiet acu aizsarglidzeklus.
Vienmer lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices kopa ar sadzives atkritumiem!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas izpildi
atbilstosi vietgjiem likumdosanas aktiem izlietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janogada videi
nekaitigas otrreiz€jas parstrades punktos.



(originala instrukcija)
VISPARIGIE DROSIBAS NOTEIKUMI DARBAM AR
ELEKTROINSTRUMENTIEM

BRIDINAJUMS

Izlasiet visus dro§ibas bridinajumus un noteikumus.
Bridindgjumu un noradijumu neievéro$ana rada ugunsgréka
izcelSands, stravas trieciena un/vai Smagu ievainojumu
gisanas risku.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus turpmakai
uzzinai.

Bridindjumos termins ,elektroierice” attiecas uz elektroierici,
kas darbinama no elektrotikla (ar vadu) vai ar akumulatora
energiju (bez vada).

1. Drosiba darba vieta

a. Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Piekrautas vai slikti apgaismotas vietas veicina negadijumu
ra3anos.

b. Nedarbiniet elektroierices —spradzienbistama  vidg,
proti, viegli uzliesmojosu $kidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

Elektroierices rada dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai
tvaiku uzliesmoSanu.

c. Elektroierices lietoSanas laika b&rniem un citam
personam jaatrodas dro§a attaluma.

Uzmanibas novérSana darba laika var izraisit kontroles

zaudeSanu par elektroierici.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroierices kontaktdaksai jabut piemérotai sienas
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nedrikst parveidot.

Neizmantojiet adaptera kontaktdaksSas, ja elektroierice ir
iezeméta.

Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
samazina stravas trieciena gi§anas risku.

b. Nepielaujiet ~ kermena  saskari ar  zemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulvadiem, radiatoriem,
plitim un ledusskapjiem.

Kermenim saskaroties ar zeméto priek§metu, palielinas
stravas trieciena gtisanas risks.

c. Nepaklaujiet ~elektroierices lietus vai mitruma
iedarbibai.

Mitrumam ieklustot elektroieric€, palielinas stravas trieciena
gusanas risks.

d. Nebojajiet stravas vadu. Neizmantojiet stravas vadu
elektroierices neSanai, vilkSanai vai atvieno$anai no
elektrotikla.

Neglabajiet stravas vadu karstu, ellainu, asu vai kustigu
priek§metu tuvuma.

Bojati vai samezglojusies stravas vadi palielina stravas
trieciena gliSanas risku.

e. Stradajot ar elektroierici arpus telpam, lietojiet darbam
ara piemérotu pagarinataju.

Darbam arpus telpam piemérots pagarinatajs samazina stravas
trieciena gliSanas risku.

f. Ja nav iesp&jams izvairities no elektroierices lietoSanas
mitra darba vidé, lietojiet nopliides stravas
aizsargreleju.

Noplides stravas aizsargrelejs samazina stravas trieciena
giiSanas risku.
3. Personiga drosiba

a. Esiet modri, sekojiet lidzi darbam un rikojieties
saskana ar veselo sapratu.

Nelietojiet elektroierici, ja esat noguris vai atrodaties
narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu izraisita reibuma.
Pat neliela neuzmaniba elektroierices lietoSanas laika var radit
nopietnus ievainojumus.

Latviski

b. Lietojiet individualas aizsardzibas aprikojumu. Vienmér
lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Aizsardzibas aprikojums, pieméram, puteklu maska, neslidosi apavi,
kivere vai dzirdes aizsarglidzekli, samazina traumu gliSanas risku.

c. Nepielaujiet ierices nejausu iedarbinaSanu. Pirms ierices
pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai akumulatora
ievietoSanas, ierices  pacelSanas  vai  parvietoSanas,
parliecinieties, ka sledzis atrodas izslegta stavokIi.

Elektroieriu nésasana, ja pirksts atrodas uz ieslégSanas slédza, vai

ieslegtu  elektroiericu  pieslégSana  elektrotiklam  paaugstina
ievainojumu gusanas risku.
d. Pirms elektroierices ieslégSanas nonemiet tai piestiprinatas

reguléSanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Elektroierices rot&josajai dalai piestiprinata uzgrieznatslega vai
reguléSanas atsléga rada traumu giisanas risku.

e. Nesniedzieties parak talu. Vienm@r staviet uz stabilas
pamatnes un saglabajiet lidzsvaru.

Sadi uzlabosiet kontroli par elektroierici negaiditas situacijas.

f. Valkajiet darbam piemérotu apgerbu. Nevalkdjiet brivu
apgérbu vai rotaslietas. Nelaujiet matiem, apgérbam vai
cimdiem saskarties ar kustigam dalam.

Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var ickerties kustigajas dalas.

g. Ja darba vieta ir uzstaditas puteklu nostik§anas vai savak$anas
ierices, parliecinieties, ka tas ir pareizi uzstaditas un tiek
pareizi lietotas.

Sis ierices samazina ar putekliem saistitos riskus.

4. Elektroierices lieto§ana un apkope

a. Nelietojiet elektroierici ar parmérigu spéku. Lietojiet darbam
piemérotu elektroierici.

Darbam piemérota elektroierice lauj darbu paveikt labak un drosak.

b. Ja elektroierices slédzi nevar ieslégt un izslégt, nelietojiet
elektroierici.

Ikviena elektroierice, kam nedarbojas slédzis, ir bistama un ta ir
jaremontg.

c. Pirms elektroierices reguléSanas, piederumu mainas vai ierices
uzglabasanas atvienojiet tas kontaktdakSu no baroSanas avota
un/vai iznemiet akumulatoru.

Sadi novérsisiet elektroierices nejausas iedarbinadanas risku.

d. Glabajiet elektroierices b&rniem nepieejama vieta un nelaujiet
elektroierices lietot personam, kuras nav ar tam iepazinusas vai
nav lasTjusas $o instrukciju.

Elektroierices ir bistamas, ja tas lieto nekompetenti lietotaji.

e. Elektroiericem jabut laba tehniska stavokli. Parbaudiet, vai
kustigas dalas nav nobidijusas, nesaskaras, nav bojatu dalu, ka
ar1 pievérsiet uzmanibu citiem faktoriem, kas var ietekmét
elektroierices lietosanu.

Pirms elektroierices lietoSanas visi bojajumi ir janoveérs. Daudzu
nelaimes gadijumu c€lonis ir neapmierinoss elektroierices tehniskais
stavoklis.

f. GrieSanas instrumentiem ir jabat asiem un tiriem.

Pareizi apkopti grieSanas instrumenti ar asam malam iekersies retak
un ir vieglak vadami.

g. Izmantojiet elektroierici, piederumus, uzgalus utt. atbilstosi
lietoSanas instrukcijai un elektroierices noteiktajam veidam,
nemot vera darba apstaklus un izpildama darba prasibas.

Lietojot elektroierici tam neparedz&tam merkim, var rasties riska
situacija.

5. Apkope

a.  Elektroierices apkopi drikst veikt tikai kvalificéts meistars,
izmantojot originalas rezerves dalas un piederumus.
Tadgjadi tiks nodrosinats elektroierices darbinasanas dro§ums.

UZMANIBU!

Beérniem un nespé&jigam personam jaatrodas drosa attaluma.
Instrumenti, ko nelictojat, ir jauzglaba bérniem un nespgjigam
personam nepieejama vieta.
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DARBA DROSIBAS NOTEIKUMI RIPZAGIM
Zagesanas darbibas
a. BRIESMAS: Turiet rokas dro$a attaluma no zaggSanas
vietas un asmens. Turiet otro roku uz papildu roktura vai
motora korpusa.
Ja turat zagi ar abam rokam, tam nevargs iegriezt ar zagi.
b. Nesniedzieties zem sagataves.
Aizsargs nevar jiis aizsargat no asmens zem sagataves.

c. Regulgjiet zageSanas dzilumu atbilstosi  sagataves
biezumam.

Zem sagataves drikst bt redzams ne vairak par veselu zaga zobu.

d. Nekada gadijuma neturiet zaggjamo detalu rokas vai uz

kajam. Fiksgjiet sagatavi pie stabila paliktna.
Loti svarigi ir pienacigi atbalstit sagatavi, lai minimiz&tu
ievainojumu, asmens iekerSanas vai kontroles zaudé3anas risku.

e. Veicot darbus, kuru laika elektroierices griezgjinstruments
var saskarties ar sléptiem elektribas vadiem vai pasa vadu,
satveriet elektroierici tikai aiz izolétajam dalam.

Saskaroties ar vadu zem sprieguma, §is elektroierices metala dalas
var tikt paklautas spriegumam un ierices lietotajs var sanemt stravas
triecienu.

f. Parzaggsanai vienmér lictojiet vadlinealu vai taisnu vadotni.
Tas uzlabo zageSanas precizitati un samazina asmens iekerSanas
iespgju.

g. Vienmér lietojiet pareiza izméra un formas (rombiskus vai

apalus) asmenus atbilstosi tapna atverem.
Zaga montazas dalam neatbilstosie asmeni kustésies ekscentriski,
izraisot kontroles zaudesanu.

h. Nekada gadijuma nelietojiet bojatas vai nepareizas asmens
paplaksnes vai skriivi.

Asmens paplaksnes un skriive tika speciali izstradatas josu zagim,
lai nodrosinatu optimalu darbibu un lietoSanas drosibu.

Atsitiena c€loni un saistitie bridinajumi

. atsitiens ir p€kSna reakcija uz saspiestu, iekéruSos vai
sakiebtu zaga asmeni, izraisot zaga nekontrolétu kustibu uz
augSu un ara no apstradajamas sagataves virzienda pret

operatoru;

. kad asmens ir saspiests vai stingri iekéries, saSaurinoties
griezumam, asmens apstajas un motors atri ver§ ierici pret
operatoru;

. ja asmens sagriezies vai saskiebies griezuma vieta, asmens

aizmugurejas dalas zobi var iegriezties koka virsmas
augidala, izraisot asmens kustibu uz augSu ara no griezuma
un strauju l&cienu pret operatoru.

Atsitiens ir zaga nepareizas lietoSanas un/vai nepareizu darba
procediiru vai apstaklu rezultats, ko var noverst, ievérojot turpmak
min&tos atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

a. Ar abam rokam stingri turiet zagi un novietojiet rokas ta, lai
varétu pretoties atsitiena spékam. Nostajieties ta, lai jisu
kermenis atrastos kada no asmens pusém, nevis viena linija

ar asmeni.
Atsitiens var izraisit zaga asu kustibu atpakal, tadu operators var
kontrolet atsitiena speku, ievErojot atbilstoSus piesardzibas
pasakumus.

b. Kad asmens ir iestrédzis vai jebkada iemesla dél zagesana ir
partraukta, atbrivojiet palaides slédzi un turiet zagi
nekustigu materiala, [idz asmens pilniba partrauc griezties.

Nekada gadijuma neméginiet iznemt zagi no sagataves vai
pavilkt zagi atpakal, kamér asmens griezas, pret&ja gadijuma var
rasties atsitiens.

Noskaidrojiet asmens iestrégSanas céloni un veiciet tas
noversanas pasakumus.
c. Atkartoti iedarbinot zagi, kad asmens atrodas sagataves

griezuma, izlidziniet taja zaga asmeni un parliecinieties, ka
zaga zobi nav iek@rusies materiala.
Ja zaga asmens ir iestrédzis, zaga atkartotas iedarbinasanas laika
asmens no sagataves var izIekt uz aug§u vai ar atsitienu.
d. Atbalstiet liela izm€ra panelus, lai minimizétu asmens
iekerSanas un atsitiena risku.
Liela izméra paneli médz icliekties no sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem panela abas pus@s pie zagesanas linijas un panela
malas.
e. Nelietojiet nodilusus vai bojatus asmenus.
Neuzasinati vai nepareizi iestiprinatie asmeni rada Sauru
griezumu, izraisot parmérigu berzi, asmens iekerSanos un
atsitienu.

f. Pirms zagesanas asmens dziluma un slipuma reguléianas
blok&Sanas sviram ir jablt precizi iestatitam un stingri
fiksétam.

Ja asmens stavokla regulators nobidas zagéSanas laika, tas var
izraisit iestrégSanu un atsitienu.
g. Esiet seviski uzmanigi, veicot ,iezagéSanu” esodas sienas
vai citas neparskatamas vietas.
Izvirzitais asmens var zageét priek§metus, kas var izraisit
atsitienu.
Apaksgja aizsarga funkcija
a. Pirms katras lictoSanas reizes parbaudiet apakscja aizsarga
pareizu noslégsanos. Nedarbiniet zagi, ja apak$gjais aizsargs
brivi neparvietojas un nenoslédzas nekavejoties. Nekada
gadijjuma nefiksgjiet apak$&jo aizsargu atveérta stavokli,
izmantojot skavu vai saiti.
Ja zagis nejausi tiks nomests, apaksgjais aizsargs var tikt saliekts.
Paceliet apak$gjo aizsargu, izmantojot ievelkamo rokturi, un
parliecinieties, ka tas brivi parvietojas un nepieskaras asmenim
vai jebkadai citai dalai, veicot jebkada lenka un dziluma
zagesanu.

b. Parbaudiet apaksgja aizsarga atsperes darbibu. Ja aizsargs
un atspere nedarbojas pareizi, pirms darbinasanas tie ir
jaremontg.

Apaksgjais aizsargs var darboties nepietickami atri, ja ir bojatas
detalas, uzkrajusies lipigi noseédumi vai iekluvusi gruzi.

c. Apak3gjo aizsargu var ievilkt manuali tikai specialiem
zagesanas veidiem, pieméram, ,iezageSanai“ un
kombingtiem zaggjumiem“. Paceliet apak$gjo aizsargu,
izmantojot ievelkamo rokturi, un atbrivojiet apaksgjo
aizsargu, tiklidz asmens iedzilinas materiala.

Visiem citiem zageSanas veidiem apak$&am aizsargam ir
jadarbojas automatiski.

d. Pirms zaga novietoSanas uz darbgalda vai uz gridas
vienmér parliecinieties, ka apak$gjais aizsargs nosedz
asmeni. Neaizsargats asmens, kustoties pec inerces,
izraisis zaga parvieto$anos atpakal, zaggjot visu sava cela.

Atcerieties, ka p&c sledza atbrivoSanas asmens apstajas péc kada
laika.
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PIESARDZIBAS PASAKUMI RIPZAGA LIETOSANAI
Nelietojiet deformétus vai ieplisuSus zaga asmenus.
Nelietojiet zaga asmenus, kas izgatavoti no
atrgriezgjteérauda.

Nelietojiet zaga asmenus, kas neatbilst $aja instrukcija
noraditajiem tehniskajiem datiem.

Neapturiet zaga asmenus, spiezot uz disku no saniem.
Zaga asmeniem vienmer ir jabut asiem.
Parliecinieties, ka apaksgjais aizsargs parvietojas
vienmerigi un brivi.

Nekada gadijuma nelietojiet ripzagi, ja apaksgjais
aizsargs ir fiks€ts atverta stavokli.

TEHNISKIE DATI

8. Parliecinieties, ka pareizi darbojas aizsarga sistémas
ievilkSanas mehanisms.
9.  Nekada gadjjuma nedarbiniet ripzagi, ja zaga asmens ir

apgriezts uz augSu vai saniem.

10. Parliecinieties, ka materiala nav sve§kermenu, pieméram,
naglu.

11.  C6SS modelim zaga asmenu diametra diapazonam ir jabut
no 160 mm lidz 165 mm.
C7SS modelim zaga asmenu diametra diapazonam ir jabut
no 185 mm lidz 190 mm.

12.  Pirms jebkadiem reguléSanas, remonta vai apkopes darbiem
atvienojiet kontaktdak3u no kontaktligzdas.

Modelis C6SS IC7SS

Spriegums 230 V~

Zagesanas dzilums 90° 57 mm 68 mm

45° 38 mm 46 mm

[Patércjama jauda 1050 W

GrieSanas atrums bez slodzes 5500 min*

Svars (bez vada) 3,2 kg 3,4 kg
STANDARTA PIEDERUMI 2. Barosanas sledzis
Zaga asmens (uzmontets uz instrumenta) 1 Parliecinieties, ka baro$anas slédzis ir IZSLEGTA stavokli. Ja
Diam. 165 mm .. . C6SS kontaktdak3a tiek iesprausta kontaktligzda, kamér baroSanas
Diam. 190 mm .. . C7SS sledzis ir IESLEGTA stavokli, elektroierice uzreiz sak darboties
Sesstiira uzgrieznu atsléga 1 un var izraisit nopietnu negadijumu.

Standarta piederumi var tikt mainiti bez ieprieksgja bridinajuma.

IZVELES PIEDERUMI (nopérkami atseviski)

a. Putek]u savacgja komplekts (D)
Pieslédziet iestikSanas $luteni, lai ar puteklsiicgju skaidas savaktu
(skatit 9. att.).

b. Paplaksne (A)
paredz&ta 20 mm (zaga asmens atveres diam.)
paredz&ta 30 mm (zaga asmens atveres diam.)

c. Vadotne (ar sparnskriivi)
Izvéles piederumi var tikt mainiti bez iepriek$gja bridinajuma.

LIETOJUMS
Dazadu koka tipu zagésana.

PIRMS DARBINASANAS

1. Baro3anas avots
Parliecinieties, ka izmantojamais baro$anas avots atbilst
izstradajuma tehnisko datu plaksnité noraditajam baroSanas avota
prasibam.

3. Pagarinatajs
Ja darba vieta ir talu no baroSanas avota, izmantojiet
pagarinataju, kam ir pietickams resnums un nominala jauda.
Pagarinatajam ir jabut tik Tsam, cik tas praktiski iesp&jams.

4. Sagatavojiet koka darbgaldu (1. att.)
Ta ka zaga asmens izies arpus zagejama kokmateriala apakicjas
virsmas, zagélanas laika kokmaterialam jabut novietotam uz
darbgalda. Ja par darbgaldu lietojat taisnstiira rami, ta pienacigas
stabilitates nodroSinaSanai izvélieties Iidzenu virsmu. Nestabils
darbgalds radis bistamus darba apstaklus.
UZMANIBU!
Lai novérstu iesp&jamo negadijumu, vienmér nodroSiniet, ka p&c
zagesanas palikusT kokmateriala dala ir stingri piestiprinata vai
noturéta paredz&taja vieta.

5. Ka uzglabat se§stiira atslégu (8. att.)
Zaga asmens piestiprina$anai un atvienoSanai izmantojamo
se§stlira uzgrieznu atslégu iesp&jams uzglabat roktur’.

ELEKTROIERICES REGULESANA PIRMS LIETOSANAS
1. Zagesanas dziluma regulésana

Zagesanas dzilumu iesp&jams regulét, parvietojot pamatni p&c tas sviras

(A) atbrivosanas (2. att.).
UZMANIBU!

Ja §1 svira (A) paliks valiga, radisies loti bistama situacija. Vienmer to

stingri nofiksgjiet.



Latviski

2. Slipuma lenka reguléSana
Atbrivojot sparnskriivi pie skalas, zaga asmeni var sagazt pret
pamatni lidz maksimali 45° lepkim (3. att.).
Slipuma lenki iespejams regulét arl atbrivojot sparnskriivi pie
skalas (3. att.).
UZMANIBU!
Sis sparnskriives atstaSana valiga stavokli ir loti bistama. Vienmer
to stingri nofiksgjiet.

3. Vadotnes (izveles piederums) regulésana
ZageSanas  stavokli iespgjams regulét, pe&c  sparnskriives
atbrivosanas parvietojot vadotni pa kreisi vai pa labi. Vadotni var
uzstadit no kreisas vai labas puses.

ZAGESANAS DARBIBAS

1. Novietojiet zaga korpusu (pamatni) uz kokmateriala un
pie prieksgjas skalas savietojiet zaga asmeni ar zaggS$anas
liniju (4. att.).

2. Pirms zaga asmens saskares ar kokmateridlu iestatiet
sledzi IESLEGTA stavokli. Kad nospiezat palaides
sledzi, sledzis tiek iestatits IESLEGTA stavokli, kad
atbrivojat  palaides slédzi, slédzis tiek iestatits
IZSLEGTA stavokly/

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Pirms zageSanas parbaudiet zaggjamo materialu. Ja paredzams,

ka materiala zageSanas laika radisies kaitigi/toksiski putekli,

parliecinieties, ka pie puteklu izvada ir stingri piestiprinats
puteklu savak$anas maisin$ vai atbilsto$a puteklu uzsiukSanas

sistéma.

Ja ir pieejama, lietojiet ar puteklu masku.

. Pirms zagesanas sak3anas parliecinieties, ka zaga asmens
ir sasniedzis pilnu grieSanas atrumu.

. Ja darbinasanas laika zaga asmens ir apturts vai rodas
neparasti trok$ni, nekavéjoties iestatiet sledzi [IZSLEGTA
stavoklt.

. Vienmér uzmanieties, lai stravas vads butu drosa
attaluma no rotgjosa zaga asmens.

. Ripzaga lietoSana ar asmeni veérstu uz augSu vai uz
saniem ir loti bistama. Nelietojiet zagi $ada neparasta
veida.

. Kad zaggjat materialus, noteikti lietojiet aizsargbrilles.

. Péc darba pabeigSanas atvienojiet kontaktdakSu no

kontaktligzdas.
ZAGA ASMENS PIESTIPRINASANA UN ATVIENOSANA
UZMANIBU!

Lai novérstu nopietnu negadijumu, parliecinieties, ka sledzis ir
iestatits [ZSLEGTA stavokli un ir atvienots baro$anas avots.

1. Zaga asmens atvienoSana

a. lestatiet zageSanas limeni maksimalaja stavokli un
novietojiet ripzagi, ka paradits 5. att.

b. Nospiediet blok&Sanas sviru, blok&jiet varpstu un ar se$stiira
uzgrieznu atslégu izskrivéjiet skriivi, izmantojot seSstiira
ligzdu.

[ Atvienojiet zaga asmeni, kam@r turat apak$gja aizsarga
sviru, lai apaksgjais aizsargs butu pilniba atvilkts zaga vaka.

2. Zaga asmens piestiprina$ana

a. Ripigi nofiriet visas skaidas, kas sakrajusas uz varpstas,

skriives un paplaksném.

b. Ka paradits 6. att., paplaksnes (A) pusei ar aplésto centru,
kam ir tads pats diametrs ka zaga asmens icks€jais diametrs,
un paplaksnes (B) ielicktajai pusei ir jabut piestiprinatai
zaga asmens abas puses.

* Paplaksne (A) ir komplekta divu tipu asmeniem, kuru atveres
diametrs ir 20 mm un 30 mm. (Iegadajoties ripzagi, komplekta ir
viens paplaksnes (A) tips.)

Ja zaga asmens atveres diametrs neatbilst paplaksnes (A) atverei,
ludzu, versieties veikala, kura iegadajaties ripzagi.

c. Lai nodrosinatu zaga asmens pareizo grieSanas virzienu,
zaga asmens bultas virzienam ir jasakrit a zaga vaka bultas
virzienu.

d. Ar pirkstiem péc iesp&jas stingrak pievelciet zaga asmeni

fiks€joso skriivi ar se§stira ligzdu. P&c tam nospiediet
blok&sanas sviru, blok&jiet varpstu un pievelciet skriivi ar
sesstiira ligzdu 1idz atdurei.

UZMANIBU!

Péc zaga asmens piestiprinaSanas vélreiz parliecinieties, ka

blokesanas svira ir stingri nofiks&ta paredzetaja stavokli.

APKOPE UN APSKATE

1. Zaga asmens apskate
Ta ka nodilusa zaga asmens lietoSana pasliktinas darba efektivitati
un var izraisit motora darbibas klames, uzasiniet vai nomainiet zaga
asmeni, tiklidz konstatéts abrazivais nodilums.

2. Nostiprinatajskravju apskate
Regulari apskatiet visas nostiprinatajskrives un parliecinieties, ka
tas ir pienacigi pievilktas. Ja kada skriive ir valiga, nekavgjoties to
pievelciet. Pret€ja gadijuma var rasties nopietna bistamiba.

3. Motora apkope
Motora tinumi ir elektroinstrumenta ,,sirds”.
Nodrosiniet, lai tinumi netiktu bojati un/vai nesamirktu ar ellu vai
tideni.

4. Ogles suku apskate
Lai nodroSinatu jusu dro$ibu un novérstu elektriskas stravas
trieciena risku, §T instrumenta ogles suku apskati un nomainu drikst
veikt TIKAI HiKOKI pilnvarots servisa centrs.

5. Barosanas vada nomaina
Ja ir nepieciesams nomainit baroSanas vadu, tas ir javeic razotajam
vai ta parstavim, lai noveérstu bistamu situaciju rasanos.

6. Pamatnes un zaga asmens reguléSana, lai saglabatu

perpendikularu stavokli

Pamatne un zaga asmens ir noreguléti 90° lenkT, tacu ja kaut kada
iemesla d&l $o perpendikularo stavokli ir jamaina, regulgjiet to $adi:

a. Pagrieziet pamatni ar priekSpusi uz augSu (7.att) un
atbrivojiet sparnskravi (3. att.).

b. Pielieciet stireni pie pamatnes un zaga asmens un, ar
plakano skruvgriezi pagriezot montazas skravi ar taisnu
rievu, mainiet pamatnes stavokli, lai iestatitu vélamo lenki.

7. Apaksgja aizsarga apkope
Lai nodrosinatu dro$u un pareizu darbibu, iericei un ventilacijas
atverém ir jabut tiram. Apak$€jam aizsargam ir vienmér
japarvietojas brivi un automatiski jaievelkas. Tadgl apakscja
aizsarga apkartnei ir jabiit tirai. Ar saspiestu gaisu vai suku notiriet
puteklus un skaidas.



Latviski

8. Rezerves dalu saraksts
UZMANIBU!
HiKOKI elektroieri¢u remonts, modifikacija un apskate ir
javeic HiKOKI pilnvarota servisa centra.
Sis detalu saraksts nodergs, to iesniedzot kopa ar
instrumentu HiKOKI pilnvarota servisa centra, lai veiktu
remontu vai citus tehniskas apkopes darbus.
Elektroieri¢u darbinaSanas un apkopes laika ievérojiet
katras valsts dro$ibas noteikumus un standartus.
MODIFIKACIJAS
HiKOKI elektroierices pastavigi tiek uzlabotas un
modificétas jaunako tehnologisko sasniegumu ieklausanai.
Tadgjadi dazas detalas var tikt mainitas bez ieprieksgja
bridinajuma.

PIEZIME

Sakara ar HIKOKI pastavigo pétijumu un izstrades
programmu Seit noraditie tehniskie dati var tikt mainiti bez
ieprieks&ja bridindjuma.

Informacija par troksni un vibraciju
Izméritas vertibas tika noteiktas saskana ar EN 60745 un
pazinotas saskana ar ISO 4871 standartu.

C6SS

Izméritais A-izsvarotais skanas jaudas limenis: 106 dB (A)
Izméritais A-izsvarotais skanas spiediena [imenis: 95 dB (A)
Nenoteiktiba KpA: 3 dB (A)

C7Ss

Izm@ritais A-izsvarotais skanas jaudas limenis: 106 dB (A)
Izmeritais A-izsvarotais skanas spiediena limenis: 95 dB (A)
Nenoteiktiba KpA: 3 dB (A)

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

Atbilstosi EN60745 noteiktas vibracijas kopgjas vértibas
(trisasu vektoru summa).

Kokskaidu platnes zagesana:
C6SS

Vibracijas vértiba ah = 2,4 m/s?
Nenoteiktiba K = 1,5 m/s?

C7SS
Vibracijas vértiba ah = 5,9 m/s? Nenoteiktiba K = 1,5 m/s?

Pazinota vibracijas kop€ja vertiba ir izmérita saskana ar standarta
testa metodi, un to var izmantot instrumentu salidzinasanai.

To var izmantot ari iedarbibas sakotngjam izvértejumam.
BRIDINAJUMS

Elektroierices faktiskas lictosanas laika radusas vibracijas
Itmenis var atSkirties no pazinotas kop&jas veértibas atkariba
no ierices lietoSanas veida.

Nosakiet operatora aizsardzibas pasakumus, kas pamatojas
uz iedarbibas aprékinu lietoSanas faktiskos apstaklos (nemot
veéra visus darbinasanas cikla posmus, pieméram, ierices
izslégsana, tas darbiba tuk$gaita, ka ar palaides laiks).



Detalas Nr.

Detalas nosaukums SKAITS Detalas nosaukums SKAITS
Detalas Nr. ’

1 | METALA DETALA 1 41 | PASVITNOTAJSKRUVE (AR ATLOKU) D4 x 16 2
2 | VARPSTAS UN ZOBRATU BLOKS 1
3 | GULTNA TURETAJS 1 42 | SESST. GALVAS PASVITNOTAJSKRUVE D5 x 55 2
4 | BLIVES NOSTIPRINASANAS 5 43 | BLOKESANAS SVIRA 1

PLAKANAS GALVAS SKRUVE M5 44 | LODISU GULTNIS 6000VVCM 1
5 | APAKSEJAIS AIZSARGS 1 45 | GUMIJAS GREDZENS 1
6 | ATGRIEZEJATSPERE 1 46 | AMORTIZEJOSA STARPLIKA 1
7 | LODISU GULTNIS 6002vVCM 1 47 | SKROVE AR PLAKANU GALVU M6 x 20 1
8 | GULTNA VAKS 1 48 | IEKSEJAIS VADS 1
o | BLIVES NOSTIPRINASANAS 3 49 | SLEDZIS (BREMZE) 1

PLAKANAS GALVAS SKRUVE M3 50 |ROKTURA VAKS 1
10 | PAPLAKSNE (A) _ 1 51 | SPARNSKROVE (A) 1
11 | ZAGA ASMENS AR CIETSAKAUSEJUMA 1 =2 | SPROSTPAPLAKSNE M6 1
13 | PAPLAKSNE (B) _ 1 53 [ CILINDRISKA TAPA D6 x 50 1
14 | SKROVE AR SESST. LIGZDU (AR PAPLAKSNI) 1 54 | TROKSNA SLAPETAJS 1
15 flngVE METALAM (AR PAPLAKSNEM)M5 3 22 Zﬁ\[ﬁ,ﬂﬁ ?Ai(g)sé i
16 SQ(S,VTTNOTAJSKRUVE (ARATLOKU) D4 3 57 | SKROVE AR RIEVOTU GALVU (BLIVES 1
17 | TEHNISKO DATU PLAKSNE 1 NOSTIPRINASANA) M6 x 8 -

BLIVES NOSTIPRINASANAS SKRUVE

18 | GULTNA FIKSATORS 1 58 | (AR ATSPERPAPLAKSNEM) M6 x 14 !
19 | BALSTA PAPLAKSNE 1 59 [SVIRA (&) 1
20 | LODISU GULTNIS 608VVC2 1 50 | SPROSTUZGRIEZNIS 1
21 | PAPLAKSNE (A) 1 51 | PAPLAKSNE 1
22 | VENTILATORA VADOTNE 1 52 | PAMATNES BLOKS 1
23 |ENKURS ____ 1 501 [ SESST. UZGRIEZNU ATSLEGA 5MM 1
24 | SKROVE METALAM (AR PAPLAKSNEM)MS 3

x 16
25 | SANA ROKTURIS 1
26 | REDUKTORA VAKS 1
27 | HIKOKI UZLIME 1
28 | SKRUVE (KVADRATA PAMATNE) x 20 1
29 | MONTAZAS SKRUVE AR SESST. LIGZDU M5 x 8| 2
30 | KORPUSA BLOKS 1
31 | VADS 1
32 | SUKAS TURETAJS 2
33 | OGLES SUKA 2
34 | SUKAS VACINS 2
35 | SAVIENOTAJS 1
36 | VADA AIZSARGUZMAVA 1
37 | SAVIENOTAJS AR PLAKANIEM KONTAKTIEM 1
38 | STATORA BLOKS 1
39 | SUKAS SPAILE 2

1

VADA SKAVA




Detalas Nr.

Detalas nosaukums SKAITS Detalas nosaukums SKAITS
Detalas Nr. ’ _ _ _ _
1 | METALA DETALA T 42 | SESST. GALVAS PASVITNOTAJSKRUVE D5 x 55 2
2 | VARPSTAS UN ZOBRATU BLOKS 1 43 | BLOKESANAS SVIRA 1
3 | GULTNA TURETAJS 1 44 | LODISU GULTNIS 6000VVCM 1
4 | BLIVES NOSTIPRINASANAS PLAKANAS GALVAS R 45 | GUMIJAS GREDZENS 1
SKROVE M5 x 12 46 | AMORTIZEJOSA STARPLIKA 1
5 [ APAKSEJAIS AIZSARGS 1 47 | SKROVE AR PLAKANU GALVU M6 x 20 1
6 | ATGRIEZEJATSPERE 1 48 | IEKSEJAIS VADS 1
7 | LODISU GULTNIS 6002VVCM 1 49 | SLEDZIS (BREMZE) 1
8 | GULTNA VAKS 1 50 | ROKTURA VAKS 1
o | BLIVES NOSTIPRINASANAS PLAKANAS GALVAS 3 51 | SPARNSKRUVE (A) 1
SKRUVE M3 x 12 52 | SPROSTPAPLAKSNE M6 1
10 | PAPLAKSNE (A) _ 1 53 | CILINDRISKA TAPA D6 x 50 1
11 ZAGAiASMENS AR CIETSAKAUSEJUMA ZOBIEM 1 54 | TROKSNA SLAPETAJS 1
13 | PAPLAKSNE (B) _ 1 55 | SAVIENOTAJS 50092 2
14 | SKRUVE AR SESST. LIGZDU (AR PAPLAKSNI) 1 56 | GULTNA FIKSATORS 1
15 SKRUVE METALAM (AR PAPLAKSNEM)M5 x 45 3 57 SKRUOVE AR RIEVOTU GALVU (BLIVES 1
_ _ _ NOSTIPRINASANA) M6 x 8
16 PASVITNOTAJSKRUVE (AR ATLOKU) D4 x 20 3 58 BLIVES SASPIEDEJSKRUVE (AR 1
_ ATSPERPAPLAKSNEM) M6 x 14
17 | TEHNISKO DATU PLAKSNE 1 59 | SVIRA (A) 1
18 | GULTNA FIKSATORS 1 60 | SPROSTUZGRIEZNIS 1
19 BALS:I'A PAPLAKSNE 1 61 | PAPLAKSNE 1
20 | LODISU GULTNIS 608VvVvC2 1 62 | PAMATNES BLOKS 1
21 | PAPLAKSNE (A) 1 501 | SESST. UZGRIEZNU ATSLEGA 5MM 1
22 | VENTILATORA VADOTNE 1
23 | ENKURS 1
24 | SKROVE METALAM (AR PAPLAKSNEM)MS x 16 3
25 | SANA ROKTURIS 1
26 | REDUKTORA VAKS 1
27 | HIKOKI UZLIME 1
28 | SKROVE (KVADRATA PAMATNE) x 20 1
29 | MONTAZAS SKRUVE AR SESST. LIGZDU M5 x 8 2
30 | KORPUSA BLOKS 1
31 | VADS 1
32 | SUKAS TURETAJS 2
33 | OGLES SUKA 2
34 | SUKAS VACINS 2
35 | SAVIENOTAJS 1
36 | VADA AIZSARGUZMAVA 1
37 | SAVIENOTAJS AR PLAKANIEM KONTAKTIEM 1
38 | STATORA BLOKS 1
39 | SUKAS SPAILE 2
40 | VADA SKAVA 1
2

41

PASVITNOTAJSKROVE (AR ATLOKU) D4 x 16




Latvija

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Vienigi uz savu atbildibu deklaréjam, ka $is instruments, kas ir identificéts péc tipa un specifiska
identifikacijas koda *1), atbilst visam direktivu *2) un standartu *3) saistitajam prasibam. Tehnisko
dokumentaciju *4) skatiet talak.

Eiropas standartu parzinis no Eiropas parstavniecibas biroja ir pilnvarots sastadit tehnisko
dokumentaciju. Deklaracija ir piemérojama produktam, kuram ir pievienota CE zime.

English Nederlands

EC DECLARATION OF CONFORMITY EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
‘We declare under our sole responsibility that Circular Saw, identified | Wi] wverklaren onder onze eigen wverantwoordelikheid dat
nrl pe and specific identificaton cade *1), is in ¢ with | Cirkalzaag , geidentiiceard door het type en de specifieke
relevant requirements of the directives 2) and standards *3). | id *1), voldost aan alle relevanta bepalingen van de
Tachnical file al “4) - See balow. richtlijnen”2) en noman®3). Technische documentatia bij'4) - zie
The European Standard Manager al the representative office in | onder,
Eurape is authorized to compila the technical file. De Europase MNorman Manager bij da verlagenwoardiging in Eurapa
The declaration is applicable 1o the product affixed CE marking. is gamachtigd om het technisch dossier samen te stallan,
Deze verklaring is van toapassing op preducten voorzien van de CE-
markaringen.
Deutsch Espafiol
EG-KONFORMITATSERKLARUNG DEGLARAGION DE GONFORMIDAD DE LA GE
Wir erklaren in alleiniger Veranlwortung, dass die durch dan Typ und Daclaramas bajo nuestra inica rasponsabilidad que la Siera circular,
den spazifischen | 1) K id da por tipo v por cdmgn da identificacidn especifico * 1: 9913
allan amscnlaql_.gan Bestimmungen der Richtinian *2) und Norman an conformidad con todas las
"3) antepricht. Technische Unterlagen unter *4) = Siehe untan. diractivas "2)y da las normas "3). Bnc-umamacumlécmcaan 43 \u’ar

Die Laitung der reprasentativen Beharde fir europdische Noman | a continuacidn.

und Richllinien 15l barechligt, dia technischen Unterlagen | El Direclor de Normas Europeas en la oficina de representacidn an
zusammanzustellen. Europa esta autorizado para elaborar el expediente tédcnica.

Die Erkldrung giit fir die an dem Produkl angebrachta CE- | Ladeclaracion se aplica al producto con marcas de laCE.
Kennzalchnung.

Francais Portugués

DECLARATION DE CONFORMITECE

Nous déclarans sous notre entiére responsabiliié quelascie creulaire, | Dedlaramos, sob nossa dnica e inleira responsabilidade, que Saera
identifiéa par le type et le code d 'danm:calmn spécdaqua *1) @sl en | Circular, identificada por tipo e cddigo de identificacdo espacifica *1),

conformité avec toutes k | 5 d “2) et | astd am conformidade com todos os requerimantos relevantes das

des normas "3). Dassaarlacnmquaan 4)- \«'mrcuﬁa‘ssnus dirativas "2) 8 nomas "3). anaurmécmmam 4J—Cmsulm abaixo.
S NOMme dubureau de rep n | O Geslor de Momas E p agio na

an Europe est autoriséd & constiluer le dossier technigue. Europa esld aulornzado acnmmlaruhcnam lécn:cn

Catle déclaration £'applique aux produits désignés CE. A declaragio aplica-se aos produlos com marca CE.

Italiano Svenska
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EG-DEKL ARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET
Dichlariama solto la nostra esclusiva responsabiith che la sega | Vi forklarar ph egel ansvar afl denna cirkelsdg, identifierad enligt

circolare, idantificata dal tipo e dal codice idantificativo specifico 1), | typ och sirskild identifikationskod *1), dveransstimmer med alla
& conforme a tulll | requisiti delle direttive *2) & degli standard *3). | relevanta krav | direktiven "2} och standarderna *3). Teknisk fil enligt

Documantaziona lacnica prasso "4) - Vadera sotto. *4) - Sa nadan.
Il gestore delle norme europee presso lufficio di rappresentanza in | Den europeiska standardansvariga pd representationskontoret |
Europa é autorizzato a compilare il fascicolo tecnica. Europa ar auklorsarad all sammanstalla den lekniska filen.

La dichiarazione & applicabile al prodotti cui sono applicatl | marchi | Denna farsdkran galler fér produkien med tilhdrande CE-markning.
CE

*1) C788 (3495555
CE55 C3495545

"2) 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

"3) ENBO745-1:20089+A11:2010
ENBOT45-2-5:2010
ENB5014-1:2006+41:2009+ A2:2011
ENB5014-2:1897+41:2001+ A2:2008
EMNG1000-3-2:2014

ENG1000-3-3:2013
4) Representative office in Europe 31.10. 2018
Hikoki Power Tools Deutschland GmbH Naoto Yamashiro

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany Brepsarancard Mans gur

o 31.10.2018
Head office in Japan c €
Koki Holdings Co., Ltd. 2 %M
Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo, Japan A. Nakagawa

Carporate Officer




HITACHI

Diskinis pjuklas

C 6SS «C 7SS

~
“

Prie$ prietaiso naudojima turite atidZiai perskaityti ir suprasti Sias instrukcijas.

Naudojimo instrukcijos

Hitachi Koki
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Lietuviskai

1 Mediena

2 Pagrindas

3 Darbastalis

4 Pjovimo diskas

5 Svirtis (A)

6 45° pjovimo padétis

7 VarZtas su sparneliais

8 Skalé

9 | Zenklinimo linija

10 | Priekiné skalé palenkta 45°
1 Priekiné skalé nepalenkus
12 | Seiakampis raktas

13 | Varztas su SeSiak. lizdine iSdroZa
14 | Nuspausti fiksavimo svirtj
15 | Jtempti

16 | Atlaisvinti

17 | Poverzlé (B)

18 | Poverzlé (A)

19 | Suklys

20 | Kampainis

21 | Reguliavimo varZztas su jpjova
22 | Dulkiy surinktuvas




Simboliai

A
ISPEJIMAS!
Zemiau pateikiami ant jrenginio esantys simboliai. Prie3 naudojimg
turite jsitikinti, kad suprantate jy reikSmes.

Perskaitykite visus saugos Zenklus ir instrukcijas.
Dél jspéjimy ir instrukcijy nesilaikymo gali kilti elektros smagis,
gaisras ir / arba galite sunkiai susizeisti.

\Visada dévékite akiy apsauga.

OO ®

\Visada déveékite ausy apsauga.

=

Tik ES Salims

Jokiu badu elektrinio jrankio neutilizuokite kartu su buitinémis
atliekomis!

\Vadovaujantis Europos Sajungos direktyvos 2002/96/EB dél elektros
ir elektroninés jrangos bei jos jgyvendinimo pagal nacionaline teise,
elektriniai jrankiai, kurie nebetinkami naudoti, turi bati surenkami
atskirai ir gabenami j perdirbimo jmone, kur baty perdirbti aplinkai
nekenksmingu badu.




LietuviSkai

BENDRIEJI

DARBO SU ELEKTRINIAIS JRANKIAIS

SAUGOS |SPEJIMAI

A ISPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos Zenklus ir instrukcijas.

Dél jspéjimy ir instrukcijy nesilaikymo gali kilti elektros smagis,
gaisras ir / arba galite sunkiai susizeisti.

Visus

ispéjimus ir instrukcijas saugokite v  élesniam

naudojimui.

Terminu ,elektrinis jrankis“ jspéjimuose vadinamas elektros
energijg (prijungtas kabeliu) naudojantis elektrinis jrankis arba
akumuliatoriaus energijg (akumuliatorinis) elektrinis jrankis.

1)

2

~

3)

Sauga darbo vietoje

a) Darbo vieta turi b ati Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingoje arba tamsioje vietoje didesné tikimybé
Jvykti nelaimingam atsitikimui.

b) Elektrinio jrankio nenaudokite sprogiose aplinkose,
tokiose kaip Salia degi y skys €iy, dujy arba dulki y.
Elektriniuose jrankiuose susidaro kibirkstys, galincios
uzdegti susidariusias dulkes ar garus.

c) Uttikrinkite, kad darbo metu vaikai ir paSaliniai
asmenys stov éty atokiau.

Nukreipe démes; galite prarasti jrankio kontrole.

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kiStukas turi atitikti lizd . Jokiu b Gdu
nekeiskite kistuko.
Dirbdami su  jZemintais elektriniais jrankiais

nenaudokite joki y kiStuk y adapteri y.
Originalds kistukai ir tinkami el. tinklo lizdai sumazina
elektros smagio pavojy.

b) Stenkités, kad ktnas nesiliest y su jZemintais
pavirSiais, tokiais kaip vamzdZiai, radiatoriai, vi  rykl és
ar Saldytuvai
Jeigu jasy kanas lieciasi prie jZeminty objekty, padidéja
elektros smigio pavojus.

c) Saugokite elektrin j jrankj nuo lietaus ir dr égmes.
| elektrinj jrankj patekes vanduo sukelia elektros smagio
pavojy. .

d) Nesugadinkite maitinimo laido. Nenaudokite elektro s
laido, jei reikia k @ nors nesti, traukti ir netraukite
suéme uz laido, kai norite iSjungti  jrankj i$ tinklo
lizdo.

Saugokite laid @ nuo kars €io, alyv y, astriy briaun y ar
judan €iy daliy.

Sugadinti arba supainioti laidai padidina elektros smagio
pavojy.

e) Jeigu su elektriniais jrankiais dirbate lauke, naudokite
pritaikyt g lauko darbams laido ilgintuv  a.
Naudojant specialiai naudojimui lauke skirtg
sumazéja elektros smagio galimybé.

f) Jeigu elektrinio jrankio naudojimas dr égnoje vietoje
yra neiSvengiamas, naudokite maitinimo Saltin  j su
apsauginio iSjungimo  jtaisu (RCD).

RCD naudojimas sumaZzina elektros smagio pavojy.

laidg

Asmenin é sauga

a) Kai dirbate su elektriniais  jrankiais, b Gkite budr ds,
steb ékite k g darote ir vadovaukit és sveiku protu.
Nenaudokite elektrini y jrankiy, kai esate pavarg es
arba veikiamas narkotik y, alkoholio arba vaist y.
NeatidZiai dirbdami su elektriniu jrankiu, galite bati sunkiai
susiZeisti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
déveékite aki y apsaug a.

Apsauginés priemonés, tokios kaip respiratorius, neslidds
apsauginiai batai, Salmas arba ausy apsauga naudojama
atitinkamomis sglygomis sumazins suzeidimo pavojy.
Apsaugokite nuo  atsitiktinio isijungimo.  Prie$
jungdami jrankj prie maitinimo Saltinio ir / arba
akumuliatoriaus, paimdami ar neSdami jrankj,
jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungtoje pad  étyje.

b

~

C

~

4

~

5

~

(Instrukcijos vertimas)

Jeigu perneSant jrankj laikote pirstg ant jungiklio arba
jungiate prie maitinimo Saltinio jrankj, kurio jungiklis yra
Jjjungimo padétyje, galite sukelti nelaimingg atsitikima.

d) Prie§ jjungdami elektrin j jrankj, paSalinkite bet kok
reguliavimo rakt g arba verZliarakt j.

Prie besisukancios elektrinio jrankio dalies paliktas
verZliaraktis ar kitas raktas taip pat gali suzeisti.

e) Nesilenkite virs jrankio. Vis g laik g uZtikrinkite tinkam g
kojy atram g ir pusiausvyr 3.
Tai leis geriau valdyti
situacijose.

f) Tinkamai apsirenkite. Ned évékite laisv y drabuZziy ir
papuoSal y. Plaukai, drabuziai ir pirStin és turi b ati
atokiau nuo judan ¢iy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti
papuosalus arba ilgus plaukus.

g) Jeigu jrenginiuose sumontuota jungtis jungti prie
dulki y nutraukimo ir surinkimo  jrengini y, uZtikrinkite,
kad jie yra tinkamai prijungti.

Naudodami dulkiy surinkimg galite sumazinti dulkiy keliamg
pavojy.

Elektrini y jranki y naudojimas ir priezi dra

a) Nespauskite elektrinio  jrankio. Darbui
tinkamus elektrinius  jrankius.

Tinkamai pasirinktas elektrinis jrankis atliks darbg geriau
ir saugiau dirbant numatytu greiciu.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio,
nejsijungia ir neissijungia.

Bet koks elektrinis jrankis, kurio negalima jjungti ir iSjungti
naudojant jungiklj, yra pavojingas ir turi bati sutaisytas.

c) Pries atlikdami bet kokius elektrini y jranki y derinimo,
pried y keitimo arba sand éliavimo darbus, atjunkite
kiStuk g nuo maitinimo Saltinio ir / arba akumuliatori  y
nuo elektrinio  jrankio.

Tokie apsauginiai veiksmai sumaZina pavojy,
elektrinis jrankis jsijungs atsitiktinai.

d) Nenaudojamus elektrinius  jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite asmenims,
nesusipazinusiems su elektriniais  jrankiais arba j y

elektrinj jrankj netikétose

laisvus  drabuZius,

naudokite

jeigu  jungiklis

kad

instrukcijomis,  naudoti  elektrinius jrankius.
Neapmokyty asmeny rankose elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

e) Priziarékite elektrinius  jrankius. Patikrinkite, ar

tinkamai  sureguliuotos ir pritvirtintos  judan  €ios
dalys, ar nematyti jtrakimy ir kitoki y pazeidim y, kurie
gali tur éti jtakos elektrinio jrankio veikimui.

Jeigu elektrinis  jrankis yra sugadintas, prie$
naudojim @ bdtina jj  suremontuoti. Dauguma
nelaimingy atsitikimy jvyksta dél prastos elektriniy jrankiy
priezidros.

f) Pjovimo jrankiai turi b ati Svar s ir astr as.

Tinkamai priZidrimi pjovimo jrankiai su astriomis pjovimo
briaunomis turi mazesne tikimybe jstrigti ir yra lengviau
valdomi.

g) Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite  vadovaudamiesi | y instrukcijomis,
atsizvelgdami j darbo s alygas ir atliekam g darba.
Elektriniy jrankiy naudojimas kitiems tikslams, nei jie yra
skirti, gali sukelti avaring situacijg.

Technin é priezi ara
a) Elektrinio jrankio technin e prieziarg gali atlikti
kvalifikuotas remonto darbuotojas, naudojantis

originalias atsargines dalis.
Tai uztikrins elektrinio jrankio sauguma.

PERSPEJIMAS

UZtikrinkite, kad vaikai ir ligoti asmenys laikyt

ysi atokiau. Kai

nenaudojami, jrankiai turi bati laikomi vaikams ir ligotiems

asmenims nepasiekiamoje vietoje.

5



DISKINIO PJUKLO SAUGOS |SPEJIMAI

Pjovimas

a)

b

-

c)

d

=

e

-

9)

h

=

Atatrankos priezastys ir susij

Atatranka yra netinkamo pjdklo naudojimo ir
netinkamo eksploatavimo ar
galima

AN PAVOJUS! Laikykite rankas atokiai nuo
pjovimo zonos ir disko. Antr  ajg rank g laikykite ant
papildomos rankenos arba variklio korpuso.

Jeigu pjaklas laikomas abiem rankomis, tai pjovimo
diskas jy nesuZzalos.

Nekiskite rank y po ruoSiniu.

Apsauginis gaubtas neapsaugos jasy nuo disko po
ruoSiniu.

Nustatykite pjovimo gyl j pagal ruoSinio stor j.

Po ruoSiniu turi matytis ne daugiau, nei vienas nepilnas
disko dantukas.

Niekada nelaikykite pjaunamo ruoSinio rankomis a r
pasid éje ant kojos. Pritvirtinkite ruoSin  j ant
stabilios plokStumos. Labai svarbu ruoSinj tinkamai
jtvirtinti, kad iSvengtuméte disko kontakto su jasy kanu,
neuzstrigty pjovimo diskas ar neprarastuméte
kontrolés.

Elektrin j jrankj laikykite su éme tik uz izoliuot y
ranken y pavirSi y, nes diskas gali paliesti pasl éptus
laidus ar net maitinimo laid 3.

Pjovimo diskas, prisilietes prie laido, kuriuo teka
elektros srové, gali perduoti srove metalinéms elektrinio
jrankio dalims, dél ko dirbanciajam kyla elektros smagio
pavojus.

Pjaudami iSilgai, visada naudokite kreipiam
atram g arba liniuot .

Taip padidinamas pjovimo tikslumas ir sumazinama
pjdklo jstrigimo tikimybé.

Visada naudokite pjovimo diskus su tinkamo
dydZio ir formos tvirtinimo kiauryme (rombo ar
apvalia).

Pjovimo diskai, kurie neatitinka pjdaklo tvirtinamyjy daliy
formos, sukasi ekscentriSkai, todél iSkyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

Niekada nenaudokite paZeist y arba netinkam y
pjovimo disk y poverZli y ar varzto.

Disko poverzlés ir varztas buvo specialiai sukurti jasy
piaklui, siekiant uztikrinti optimaly ir saugy naudojima.

aja

€ jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio

ar netinkamai nukreipto pjoklo disko, kai pjaklas

nekontroliuojamai is5oka i§ ruoSinio ir ima judeéti link

dirbanciojo;

Jei pjovimo diskas per stipriai prispaudziamas arba

uzspaudziamas j apacig siauréjanciame pjavio plysyje,

jis sustoja, o veikiantis variklis staiga meta prietaisg

atgal link dirbanciojo;

Jei pjaunant pjovimo diskas yra pasukamas ar

netinkamai nukreipiamas, pjovimo disko uZpakalinés

briaunos dantys gali jsikabinti j medZio pavirSiy ir tada,

pjovimo diskui iSsilaisvinus i$ plySio, pjdklas atSoka

link dirbanc¢iojo

(arba)
salygy rezultatas, kurio

toliau nurodyty atsargos

iSvengti  laikantis

priemoniy:

a)

Pjuaklg laikykite abejomis rankomis ir savo k  @ing ir
rankas laikykite tokioje pad étyje, kad gal étum éte
atsispirti atatrankos j égoms. J Gisy kdnas tur éty bati
i§ Sono prie pjovimo disko, bet jokiu b  @du ne
vienoje linijoje su pjovimo disku.

Dél atatrankos pjaklas gali atSokti atgal, bet dirbantysis,
jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas gali
kontroliuoti.

b)

©)

d)

e)

9)
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Jei pjovimo diskas uzZstringa arba j @is norite
nutraukti darb a, iSjunkite pj akla ir ramiai laikykite j j
ruosinyje, kol pjovimo diskas visiSkai sustos.

Niekada nebandykite pjovimo disko iStraukti i
ruoSinio ar pj aklg traukti atgal, kol pjovimo diskas
dar sukasi, nes tai gali sukelti atatrank  a.
Nustatykite ir paSalinkite pjovimo disko strigimo

priezastj.
Jei vél norite jjungti ruoSinyje palikt g pjakla,
centruokite pjovimo disk g pjavio plySyje ir

patikrinkite, ar disko dantys n  éra jsikabin e j ruosin j.
Jei pjovimo diskas jstriges, vél jjungus pjakla, jis gali
iSkilti j virSy arba sukelti atatrankg.

Dideles plokStes paremkite, kad sumazintum
atatrankos rizik g dél stringan €io pjovimo disko.
Didelés plokStés dél savo svorio iSlinksta. Plokstes
reikia atremti abejose pusése, t.y. Salia pjovimo linijos ir
Salia plokstés krasto.

Nenaudokite neastri y ar paZeist y pjovimo disk y.
Neastras ar netinkamai praskésti disko dantys palieka
siauresnj pjovimo takg, todél atsiranda per didelé trintis,
stringa pjovimo diskas ir sukeliama atatranka.

Prie§ prad édami pjauti, tvirtai jverzkite fiksavimo
svirteles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir
pjovimo disko posvyrio kampas.

Jei pjaunant keiciasi pjovimo disko padétis, diskas gali
jstrigti ir sukelti atatrankg.

Bukite ypa € atsarg Gis pjaudami sienose ar kituose
nepermatomuose pavirSiuose.

"Panyrantis® j ruoSinj pjovimo diskas pjaudamas
pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti atatrankg.

éte

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

a)

b)

©)

d)

Prie$ kiekvien g naudojim g patikrinkite, ar apatinis
apsauginis gaubtas tinkamai uzsidaro.

Nenaudokite pj aklo, jei apatinis apsauginis gaubtas
negali laisvai jud éti ir tuojau neuzsidaro. Niekada
nebandykite uzfiksuoti ar tvirtinti apatinio gaubto
atidarytoje pad étyje. Jei pjoklas netycia nukrenta, gali
Jlinkti apatinis apsauginis gaubtas.

Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsauginj gaubtg
atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir neliecia nei
pjovimo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius bet kokj
pjovimo disko posvyrio kampg ir bet kokj pjovimo gylj.
Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginioga  ubto
spyruokl és. Jeigu apatinis apsauginis gaubtas ir
spyruokl és veikia netinkamai, kreipkit és j
specialistus, kad pj @klui atlikt y profilaktin j remont a.
Dél pazeisty daliy, lipniy nuosédy ar susikaupusiy
neSvarumy apatinis apsauginis gaubtas gali |éciau
judeti.

Apatin j apsaugin j gaubt g rankiniu b Gdu atidarykite
tik norint atlikti specialius pj avius, pvz. ,darant
jpjovas” ir ,pjaunant kampu“.

Atidarykite apatinj apsauginj gaubtg pakélimo rankenéle
ir, kai tik pjovimo diskas panirs j ruoSinj, jg atleiskite.
Atliekant kitus pjovimo darbus apatinis apsauginis
gaubtas turi atsidaryti ir uzsidaryti savaime.

Jei apsauginis gaubtas neapgaub & pjovimo disko,
pjaklo ant pjovimo stalo ar ant grind  y nedékite.

Jei apsauginis gaubtas neuzdarytas, dél besisukancio
disko pjdklas juda atgal ir pjauna viskg, kas pasitaiko
kelyje. Turékite omenyje, kad atleidus jungiklj, pjovimo
diskas dar kurj laikg sukasi i$ inercijos.
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PERSPEJIMAI DEL DISKINIO PJUKLO NAUDOJIMO

1. Nenaudokite paZeisty ar jtrikusiy pjovimo disky.

2. Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty iS HSS plieno.

3. Naudokite tik tokius pjovimo diskus, kurie atitinka
Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis.

4. Nestabdykite pjovimo disky Soniniu slégiu j diska.

5. Prizigrékite, kad naudojami pjovimo diskai visada
baty astrds.

6. Uztikrinkite, kad apatinis apsauginis gaubtas judéty
lengvai ir laisvai.

7. Niekada nenaudokite diskinio pjdklo atidare apatinj
apsauginj gaubta.

8. Uztikrinkite, kad apsaugos sistemos atitraukimo
mechanizmas veikty tinkamai.

SPECIFIKACIJOS

9. Niekada nenaudokite diskinio pjdklo pjovimo diska

nukreipe j virSy ar Song

10. Uztikrinkite, kad pjaunamoje medZiagoje nebaty kity
medZiagy, pvz. viniy.

11. C6SS modeliui pjovimo disky skersmuo turéty bdti
nuo 165 mm iki 160 mm.
C7SS modeliui pjovimo disky skersmuo turéty bati
nuo 190 mm iki 185 mm.

12. Prie§ atliekant bet kokius reguliavimo, aptarnavimo ar
techninés priezidros darbus iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Modelis 0655 | C755
Jtampa (priklausomai nuo vietoveés)* (110Vv 230 V)

L . 90° 57 mm 68 mm
Pjovimo gylis

45° 38 mm 46 mm

Galia (jvade) 110V: 1010 W, 230 V: 1050 W
Greitis be apkrovos 5500 min™
Svoris (be laido) 3,2kg 3,4kg

*Patikrinkite gaminio gamykline plokStele, nes jtampa gali skirtis, priklausomai nuo regiono.

STANDARTINIAI PRIEDAI

(1) Pjovimo diskas (sumontuotas ant jrankio)
( Skersm. 165 mmM ...,

C6SS
Skersm. 190 MM ....ooooevriiveneennns
C7SS
(2) Se8iaK. rAKIAS ....c.cveveeeereeeeeeeee et eee e 1

Standartiniai priedai gali bati pakeisti be atskiro jspéjimo.

PAPILDOMI PRIEDAI (jsigyjami atskirai)

(1) Dulkiu surinktuvo rinkinys (D)
Norédami susiurbti dulkes, prijunkite Zarng prie dulkiy
siurblio (Zr. 9 pav.)
(2) Poverzlé (A)
.. 20 mm (Pjovimo disko angos skersm.)
.. 30 mm (Pjovimo disko angos skersm.)
(3) Krelplancmjl (su varZtu su sparneliais)

Papildomi priedai gali bati pakeisti be atskiro jspéjimo.

NAUDOJIMAS

Jvairios medienos pjovimui

PRIES PRADEDANT EKSPLOATUOTI

1. Maitinimo Saltinis
Uztikrinkite, kad naudojamas maitinimo Saltinis atitinka
galios reikalavimus, pateiktus gamyklinéje lenteléje.

2. Maitinimo jungiklis
Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra OFF (iSjungta)
padétyje. Jei maitinimo laido kiStukas bus
jjungtas | tinklo lizdg, kai maitinimo jungiklis yra ON
(jungta) padétyje, elektrinis jrenginys pradés veikti
nedelsiant ir galima susizeisti.

3. llginimo laidas
Kai darbo vieta yra nutolusi nuo maitinimo 3altinio,
naudokite tinkamo storio ir pralaidumo ilgintuvus.
llgintuvas turi bati kiek jmanoma trumpesnis.

4. Medinio darbastalio paruoSimas (1 pav.)
Kadangi pjovimo diskas bus Zemiau medienos apatinio
pavirSiaus, pjaudami uzdékite ruoSinj ant darbastalio.
Jeigu darbastaliui naudojamas kvadratinis blokas,
pasirinkite lygy pavirSiy siekiant uztikrinti jo stabiluma.
Nestabilus darbastalis gali sukelti pavojy dirbant.

PERSPEJIMAS!
Norédami iSvengti galimo nelaimingo atsitikimo, visada
uztikrinkite, kad nupjovus liekantis medienos likutis baty
saugiai atremtas arba iSlaikomas esamoje padétyje.

5. Kaip laikyti SeSiakamp j raktga (8 pav.)
Sesiakampis raktas, naudojamas pjovimo diskui nuimti
ir uzdeéti, gali bati laikomas rankenoje.

ELEKTRINIO JRANKIO REGULIAVIMAS PRIES
NAUDOJIM A

1. Pjovimo gylio reguliavimas
Pjovimo gylis gali bdti reguliuojamas perstatant
pagrindg atlaisvinus jo svirtj (A) (2 pav.).



PERSPEJIMAS!
Jeigu svirtis (A) bus nepriverzta, ji gali sukelti didelj
pavojy. Visada gerai jg priverzkite.

2. Polinkio kampo reguliavimas
Atlaisvinus skalés varztg su sparneliais, pjovimo diskas
gali bati pakreiptas maksimaliu 45° kampu pagrindo
atzvilgiu (3 pav.).
Polinkio kampas taip pat gali buti reguliuojamas
atlaisvinus skalés varzta su sparneliais (3 pav.).

PERSPEJIMAS!
Palikti nepriverZtg varzta su sparneliais yra labai
pavojinga.  Visada gerai jj priverzkite.

3. Atramos reguliavimas (pasirenkamas
priedas)
Pjovimo padétj galima reguliuoti perkeliant kreipiamaja
| kaire arba desine atlaisvinus jos varztg su sparneliais.
Kreipiancioji gali biiti montuojama kairéje arba desinéje
puséje.

PJOVIMAS

1. UZdékite pjuklo korpusg (pagrindg) ant medienos ir
nustatykite pjovimo linija pagal pjovimo diska prie
priekinés skalés (4 pav.).

2. Tjunkite jungiklj pries pjovimo diskui palieciant
mediena. Jungiklis yra jjungtas, kai mygtukas
nuspaustas, o ijungtas, kai mygtukas atleistas

PERSPEJIMAI

Prie§ pjaunant, patikrinkite medZiaga, kurig ruoSiatés

pjauti. Jeigu pjaunama medZiaga gali sukelti kenksmingy /

toksisky dulkiy, reikia uztikrinti, kad prie dulkiy iSleidimo
angos sandariai buty prijungtas arba dulkiy surinkimo
maiselis, arba tinkama dulkiy iStraukimo sistema.

Be to, jei turite, dévékite respiratoriy.

o Pries pradedant pjauti, jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sukasi visu greiciu.

o Pjovimo diskui sustojus ar eksploatavimo metu
pradéjus skleisti nejprastg garsa, nedelsiant
iSjunkite jungiklj.

o Visada stebékite, kad maitinimo Ilaidas
neatsidurty arti besisukancio pjovimo disko.

o Naudoti diskinj pjikla nukreipus j virsy ar j Song
yra labai pavojinga. Reikéty vengti taip naudoti

jrankj.

o Pjaudami medZiagas, visada dévékite apsauginius
akinius.

o Pabaige darba, iStraukite maitinimo kiStuka i$
lizdo.

PJOVIMO DISKO MONTAVIMAS IR
ISMONTAVIMAS

PERSPEJIMAS!

Norédami iSvengti rimty nelaimingy atsitikimy, jungiklis

turi bati ,OFF" (i$jungta) padétyje, ir atjungtas nuo

maitinimo Saltinio.

1. Pjovimo disko iSmontavimas

(1) Nustatykite didZiausig pjovimo galig ir pastatykite
diskinj pjukla taip, kaip pavaizduota 5 pav.

(2) Nuspauskite fiksavimo svirtele, uZfiksuokite suklj ir su
SeSiakampiu raktu nuimkite varztg su SeSiakampiu
isdroziniu lizdu

(3) Laikant apatinj apsauginj gaubtag iki galo atitrauktg j
pjuklo gaubta su apatinio apsauginio gaubto svirtele,
nuimkite pjovimo diska.
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2. Pjovimo disko montavimas

(1) Nuvalykite visas susikaupusias pjuvenas nuo suklio,
varzto ir poverzliy.

(2) Kaip pavaizduota 6 pav., poverzlé (A), kurios centras
suprojektuotas pagal vidinj pjovimo disko skersmenj, ir
poverzlé (B), iSgaubta puse, turi blti prispaustos prie
pjovimo disko Sony.

*  PoverZlé (A) tiekiama 2 tipy pjovimo diskams, kuriy
angos skersmuo 20 mm ir 30 mm. (Perkant diskinj
pjlikla pridedama vieno tipo poverzlé (A).)

Jeigu jusy pjovimo disko angos skersmuo
nesutampa su poverzlés (A) skersmeniu, kreipkités
parduotuve, kurioje jsigijote diskinj pjukla.

(3) Siekiant uZtikrinti teisingg pjovimo disko sukimosi
kryptj, rodyklés kryptis ant pjovimo disko turi sutapti su
pjuklo gaubto rodyklés kryptimi.

(4) Pirstais priverzkite varztg su SeSiakampe lizdine iSdroza
prilaikant, kiek jmanoma, pjovimo diska. Tada
nuspauskite fiksavimo svirtele, uZfiksuokite suklj, ir
gerai priverzkite varzta su Sesiakampe lizdine iSdroZa.

PERSPEJIMAS!

UZdéjus pjovimo diska, dar kartg patikrinkite, ar fiksavimo

svirtelé yra gerai jverzta numatytoje padétyje.

PRIEZIURA IR TIKRINIMAS

1. Pjovimo disko tikrinimas
Kadangi naudojant neastry diskg sumazéja nasumas ir
galimi variklio gedimai, pjovimo diska reikia galasti arba
pakeisti iskart vos pastebéjus dilima

2. Tvirtinimo varzty tikrinimas
Reguliariai patikrinkite visus tvirtinimo varztus ir
jsitikinkite, kad jie yra tinkamai priverZzti. Jeigu yra laisvy
varzty, nedelsiant juos prisukite. Tai neatlikus gali kilti
avarineé situacija.

3. Variklio priezitra
Variklio apvijos yra elektrinio jrankio ,Sirdis".
Atlikdami prieZitirg jsitikinkite, kad apvijos néra
sugadintos ir / arba drégnos nuo vandens arba alyvos.

4. Angliniy Sepetéliy tikrinimas
Siekiant uztikrinti jlsy sauguma ir apsaugoti nuo
elektros smagio Sio jrankio anglinius Sepetélius keisti
reikia TIK ,HiKOKI" jgaliotame techninés priezitiros
centre.

5. Maitinimo laido keitimas
Jeigu bitina pakeisti maitinimo laida tai turéty padaryti
Sios dalies gamintojas, kad bty iSvengta pavojaus
saugumui.

6. Pagrindo ir pjovimo disko reguliavimas
siekiant islaikyti statmenuma
Tarp pagrindo ir pjovimo disko yra nustatytas 90°
kampas, taciau, jei dél kokios nors prieZasties, Sis status
kampas pasikeicia, jam atstatyti atlikite tokius veiksmus:

(1) Apverskite pjikla pagrindu j virSy (7 pav.) ir
atlaisvinkite varztg sparneliais (3 pav.).

(2) Pridékite kampainj prie pagrindo ir pjovimo disko, ir su
ploksciu atsuktuvu sukdami reguliavimo varzta su
ipjova keiskite pagrindo padétj ir nustatykite j reikiamag
kampa.



Lietuvi skai

7. Apatinio apsauginio gaubto technin & prie Zitira
Saugiam ir tinkamam naudojimui jrenginys ir védinimo
angos visada turi blti SvarQs. Apatinis apsauginis
gaubtas visada turi judéti laisvai ir automatiskai
atsitraukti. Todél vieta aplink apatinj apsauginj gaubtg
visada turi bati Svari. Plsdami suspaustu oru arba
Sepetéliu nuvalykite dulkes ir droZles.

8. Daliy, kurioms atliekama technin & prie Zilra, sqrasas

PERSPEJIMAS
+HIKOKI Power Tools elektrigijrankiy remontas,
keitimas ir tikrinimas turi biti atliekamas ,HIKOKI"
jgalioto aptarnavimo centro.

Rekomenduojame kartu su jrankiu pateikti §j dalj
sgrasg ,HiKOKI" jgaliotam aptarnavimo centrui, kai yra

reikalingas remontas arba reikia atlikti techning
prieZitra.

Naudodami ir atlikdami elektriniy jrankiy techning
prieZilira, turite laikytis Salyje galiojanciy saugos

reikalavimy ir standarty.
PATOBULINIMAI
,HIKOKI Power Tool8 nuolatos tobulina ir kéia savo

gaminius, jdiegdami  naujausius  technologinius
pasiekimus.
Todél kai kurios dalys gali biiti pakeistos be iSankstinio
ispéjimo.

GARANTIJA

Mes garantuojame, kad ,HiKOKI Power Toqls“ atitinka
jstatymus / Salies specifinius reikalavimus. Si garantija
neapima defekty ar pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamo
naudojimo, piknaudZiavimo, standartinj susidévéjimg. Esant
nusiskundimams, praSome atsiysti neiSmontuotg elektrinj
jrankj su GARANTINIU SERTIFIKATU, kurj rasite Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje, j ,HIKOKI" aptarnavimo
centra.

PASTABA

Dél ,HIKOKI" nuolatiniy moksliniy tyrimy ir plétros, Cia
pateiktos charakteristikos gali biiti kei¢iamos be iSankstinio
ispéjimo.

SVARBU
Teisingas kistuko jjungimas
Maitinimo laidy kodavimas:

Mélynas - neutralus

Rudas - srové
Jeigu jrankio maitinimo laidy spalvos neatitinka spalvy,
pazyméty jusy kiStuke, atlikite sekancius veiksmus:
Mélynos spalvos laidas turi bdti prijungtas prie terminalo,
pazyméto raida N arba juoda spalva. Rudos spalvos laidas
turi bt prijungtas prie terminalo, paZzyméto raida L arba
raudona spalva. Nei vienas i$ laidy neturi blti prijungtas
prie kiekvieno terminalo.
PASTABA: 3
Sis reikalavimas pateikiamas pagal DIDZIOSIOS
BRITANIJOS STANDARTA 2769: 1984.
Todél raidZiy ir spalvy kodai gali biiti netaikomi kitose
rinkose iSskyrus Jungtine Karalyste.

Informacija apie triuk 3mga ir vibracij 3 Vertés iSmatuotos
vadovaujantis EN 60745; deklaruotos vadovaujantis 1ISO
4871.

C6SS

ISmatuotas A tipo svorinis garso galios lygis: 106 dB (A)
ISmatuotas A tipo garso slégio lygis: 95dB (A)
Neapibrézti KpA: 3dB (A).

C7Ss

ISmatuotas A tipo svorinis garso galios lygis: 106 dB (A)
ISmatuotas A tipo garso slégio lygis: 95 dB (A)
Neapibrézti KpA: 3dB (A).

Dévékite ausy apsaugas.

Bendrosios vibracijos reikSmés (trijy vektoriy suma)
nustatytos pagal EN60745.

Pjaunant medzio drozliy plokste:
C6SS

Vibracijos reiksmé ah, "°= 2.4 m/s2
Neapibréztis K = 1, m/s’

C7ss

Vibracijos reiksmé @h = 5.9 m/s?
Neapibréztis K = 1,5 m/s®

Deklaruota vibracijy verté buvo iSmatuota vadovaujantis
standartiniu bandymo metodu ir gali bati lyginama skirtingy
jrankiy.

Juos taip pat galima naudoti
jvertinimui.

ISPEJIMAS!

o Naudojimo metu kylancios elektrinio jrenginio
vibracijos gali skirtis nuo deklaruotos
bendrosios  vertés, kuri priklauso nuo
naudojamo jrankio.

o Nustatykite operatoriaus apsaugos priemones,
paremtas  poveikio  jvertinimu  realiomis
naudojimo salygomis (jvertinant visus darbo
ciklo aspektus, tokius kaip jrankio iSjungimo
kartus, tuscios eigos bei veikimo laikus.

preliminariam poveikio



C6SS

NR NR.
Dalies pavadinimas vnt. Dalies pavadinimas vnt.
1 METALAS 1 m SAVISRIEGIS SRAIGTAS (SU PAPLATINIMU) 2
2 | SUKLIO PAVARA 1 D4 X 16
42 YPAC STIPRUS SESIAKAMPIS SAVISRIEGIS 2
3 | GUOLIO LAIKIKLIS 1 SRAIGTAS D5 X 86
, | YPAC STIPRUS SANDARINIMO SRAIGTAS SU 5 23| FIKSAVIMO SVIRTELE 1
|LEIDZIAMA GALVUTE M 5 X 12
44 | RUTULINIS GUOLIS 6000VVCM 1
5 | APATINIS APSAUGINIS GAUBTAS 1 2= | GUMINIS ZIEDAS 1
6 SUGRAZINIMO SPYRUOKLE 1 46 ATRAMA 1
7 | RUTULINIS GUOLIS 6002vVCM 1 47 | YPAC STIPRUS VARZTAS SU |LEIDZIAMA 1
GALVUTE M6 X 20
g | GUOLIO DANGTELIS 1
N YPAC STIPRUS SADARINIMO SRAIGTAS SU 3 48 | VIDINIS LAIDAS 1
|LEIDZIAMA GALVUTE M 3 X 12 20 | SUNGIKLS (STABDYMO) 1
10 | POVEZLE () 1 50 | RANKENOS DANGTELIS 1
11 | PJOVIMO DISKAS SU KARBIDINIAIS ASMENIMIS | 1 51 | VARZTAS SU SPARNELIAIS (A) 1
13 | POVERZLE (B) 1 52 | SOPYRUOKLINE POVERZLE M6 1
14 | VARZTAS SU SESIAKAMPE LIZDINE ISDROZA 1 53 | VALCUOTAS KAISTIS D6 X 50 1
(SUPOVERZLE) 54 | TRIUKSMO SLOPINTUVAS 1
= | METALO SRAIGTAS (SU POVERZLEMIS) M 5 X 45 55 | KONEKTORIUS 50092 2
6 SAVISRIEGIS SRAIGTAS (SU PAPLATINIMU) 3 56 | GUOLIO FIKSATORIUS 1
D4x20 57 | YPAC STIPRUS REGULIAVIMO SRAIGTAS
17 | GAMINIO DUOMENY PLOKSTELE 1 SU |PJOVA (SANDARAUS TVIRTINIMO) 1
M7 X80
18 GUOLIO FIKSATORIUS 1 SANDARAUS TVIRTINIMO SRAIGTAS (SU
ATRAMINIS ZIEDAS T 58 ANDARINIMO POVERZI EMIS) M 6 X 14 1
19 59 | SVIRTELE (A) 1
20 | RUTULINIS GUOLIS 608VVC2 1 >
— 60 | ANTVERZLE 1
POVEZLE (A 1 —
21 ® 61 | POVERZLE 1
ORO KREIPTUVAS 1
22 62 | PAGRINDAS 1
ROTORIUS 1
23 501 | SESIAKAMPIS RAKTAS 5MM 1
24 METALO SRAIGTAS (SU POVERZLEMIS) M 5 X 16 3
25 | SONINE RANKENA 1
26 | PAVAROS DANGTELIS 1
27 HIKOKI* ZENKLAS 1
o | VARZTAS (SU KVADRATINE GALVUTE)M 6X20 | 1
29 | REGULIAVIMO SRAIGTAS SU SESIAKAMPE 2
LIZDINE ISDROZAMS5 X 8
30 | KORPUSAS 1
31 | KABELIS 1
32 | SEPETELIY LAIKIKLIS 2
33 | GRAFITO SEPETELIAI 2
34 | SEPETELIO DANGTELIS 2
35 | KONEKTORIUS 1
36 | KABELIO SARVAS 1
37 | UZSPAUDZIAMAS PLOKSCIAS ANTGALIS 1
LAIDAMS
38 | STATORIUS 1
39 | SEPETELIY GNYBTAI 2

40

KABELIO APKABA




C7SS

NR

Dalies pavadinimas  |Vnt.
1 | METALAS 1
2 | SUKLIO PAVARA 1
NR. . L
3 | GUOLIO LAIKIKLIS 1 Dalies pavadinimas vnt.
YPAC STIPRUS SANDARAUS TVIRTINIMO 3
4 | SRAIGTAS SU |LEIDZIAMA GALVUTE M 5 x 12 2 42 YPAC STIPRUS SESIAKAMPIS SAVISRIEGIS
RAIGTAS D5 X 55
5 | APATINIS APSAUGINIS GAUBTAS 1 43 | FIKSAVIMO SVIRTELE 1
6 | SUGRAZINIMO SPYRUOKLE 1 44 | RUTULINIS GUOLIS 6000VVCM 1
Z | RUTULINIS GUOLIS 6002VVCM 1 45 | GUMINIS ZIEDAS :
46 | ATRAMA 1
g | GUOLIO DANGTELIS 1 = -
47 | YPAC STIPRUS VARZTAS SU |LEIDZIAMA 1
YPAC STIPRUS SANDARAUS TVIRTINIMO GALVUTE M6 X 20
9 | SRAIGTAS SU [LEIDZIAMA GALVUTE M 3 x 12 3
48 | VIDINIS LAIDAS 1
10 | POVEZLE (A) 1 29| JUNGIKLIS (STABDYMO) 1
11 | PIOVIMO DISKAS SU KARBIDINIAIS ASMENIMIS | 1 50 | RANKENOS DANGTELIS 1
3 | PovERZLE ®) T 51 | VARZTAS SU SPARNELIAIS (A) 1
14 | VARZTAS SU SESIAKAMPE LIZDINE I3DROZA (SU 1 52 SOPYRUOKLINE POVERZLE M6 :
POVERZLE) 53 | VALCUOTAS KAISTIS D 6 X 50 1
15| METALO SRAIGTAS (SU POVERZLEMIS) M5 x 15| 54 | TRIUKSMO SLOPINTUVAS T
6 éﬁv;szreO\EGls SRAIGTAS SU PAPLATINIMU) 3 55 | KONEKTORIUS 50092 2
56 | GUOLIO FIKSATORIUS 1
17 | GAMINIO DUOMENY PLOKSTELE YPAC STIPRUS REGULIAVIMO SRAIGTAS SU
57 IPIOVA ME X 80 1
18 | GUOLIO FIKSATORIUS 1 sg | SANDARAUS TVIRTINIMO SRAIGTAS (SU i
o | ATRAWINGS ZIEDAS T SANDARINIMO POVERZLEMIS) M 6 X 14
20 | RUTULINIS GUOLIS 608VVC2 1 59 | SVIRTELE (A) 1
21 | POVEZLE (A) 1 60 ANTVERZLE !
22 | ORO KREIPTUVAS 1 61 | POVERZLE :
62 | PAGRINDAS 1
23 | ROTORIUS 1
o METALO SRAIGTAI (SU POVERZLEMIS) M 5 X 16 501 SESIAKAMPIS RAKTAS SMM !
25 | SONINE RANKENA 1
26 | PAVAROS DANGTELIS 1
27 | HIKOKI“ZENKLAS 1
58 | VARZTAS (SU KVADRATINE GALVUTE)M6X20 | 1
29 | REGULIAVIMO SRAIGTAS SU SESIAKAMPE 2
LIZDINE ISDROZA M5 X 8
30 | KORPUSAS 1
31 | KABELIS 1
32 | SEPETELIY LAIKIKLIS 2
33 | GRAFITO SEPETELIAI 2
34 | SEPETELIO DANGTELIS 2
35 | KONEKTORIUS 1
36 | KABELIO 3ARVAS 1
37 | UZSPAUDZIAMAS PLOKSCIAS ANTGALIS 1
LAIDAMS
38 | STATORIUS
39 | SEPETELIY GNYBTAI 2
40 | KABELIO APKABA 1

SAVISREIGIS SRAIGTAS (SU PAPLATINIMU)




ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prisiimdami visg atsakomybe, mes deklaruojame, kad belaidis jrankis, identifikuojamas pagal tipa ir specifinj
identifikavimo kodg 1) atitinka visus direktyvy 2) reikalavimus ir standartus 3) Techniné byla 4) - zr. Zemiau.
Europos standarty vadovas, esantis Europos atstovybés biure, yra jgaliotas sudaryti techninj faila.

Si deklaracija taikoma gaminiams, pazenklintiems CE Zenklu.

English |

ECDECLARATION OF CONFORMITY

We udn mr wr solo responsibiity that Circular Saw, identfied
Irl t;pe lic idertification code "1), is in conlbormily with

ovant raqummmls ol the directves "2) and standards °3).

Technical file a1 *4) - See below.

The European Standard Manager al the rep office in
Europe is auhonzed 1o compile the lechnical file.
The declaration is applcable 1o the product alfixed CE marking.

e

Nederlands |

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wi wverdaren onder onze egen verantwoordeljkheid dat
l}-hhngrnmhm geidentificeerd door hel type on de speciieke
idoel aan abe rol van de
nchumn'zl- o norm-n'al Technische documentate bril- F

Duu Eumwu Normen Mar-anur &4 de vernegenwoordiging in Europa
om het samon fo stobon.

Dm:omnmgsnn g op producten vo van de CE-

markeringen.

Deulsch | Espariol |
EG-KONF ORMITATSERKL ABUNG DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LACE

Wir erddren in alsniger vnrlnlnmlunu dns dia durch den Typ und | Declaramos bajo nuesta Gnica res ponsabikdad que ks Sierma clrcular,
de spmm 1) Kremssige | identlicada por tipo y por cidigo de identificaciin espedilico *1), esta
chidggen Bests der Richinien "2) und Nomnen | en conformidad con lodas las disposiciones come entes de las
'3 tl'l tsprichl. Technische l..hlul‘l n unier *4) = Siehe unten. deecivas *2) y de las normas *3). umenlacin lecnica en "4) = Ver

Die Lulunq der reprasentaliven
und st

hirde Wr au cha Nomen
dio n  Unterag
zusammenzusielien.

Die Erifdrung gt f0r die an dem Produkd angebrachle CE-
Kennzekchnung.

a conlinuacion.

El Drector de Nomas Eurcpeas en la oficina de representacidn en
Ewropa estd aulorizado para elaborar el expediente Wenico.

La declaraciin se aphca al producto con marcas de la CE.

Frangais |

DECLABRATION DE CONFORMTE CE
Nous déclarons sous noke enliére responsabiié que hsm circulaire,
identifide par ko type el lo code didentification e *1) est en
conlormile avec loutes les exigences applcables des drecives "2} el
des normes *3), Dossier Iu:l'nlqut on *4) - Var c-dessous.
LeGest edes du by dereprésental
en Eurape ast aulons é & constituer 1o dossiar lachnique,
Celle déciaration s'apphque aux prodults désignéds CE.

Porlugués |
DECLARACAQ DE CONFORMIDADE CE

Declaramos, sob nossa Gnica e inleira responsabikdade, que Serra
Circular, identficada por lipo e cédigoe de identificaciic especifico *1),
osid em conlormidade com lodos os requerimentios raevanies das
diretivas "2) e normas "3). Fichairo lécnico em "4)-Consulle

O Gestor de Normas Eurcpeias no escrildrio de representagio na
Ewopa estd aulorizado a compliar o fichoro lécnico,

Adeclaragio apica-se aos produlos com marca CE

Itaiano |
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiarlamo sollo la nostra esclusiva responsabiith che la sega
circolare, identificata dal tipo o dal codice identificative specifico * 1),
& conlorme a tultl | requisti delle diretive "2) e degl slandard *3).
Documenlazione Wcnica presso "4) - Vedero sollo.

1l gestore dalo nwmI NICDGo presso I'ulficio di rappresentanza in
Europa & it b0 18 nico.

l&'aémrum L] Wm ai prodotti cul sono appcati | marchi

*1) C788 C3304T6R CIIMTTM CI42020R
Cess C339488R C2339489M

200642/EC, 2014/30/EV, 2011/65/EL

ENBO745-1:2009+A11:2010
ENBOT45-2-52010
EN55014-1:2006+ A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1897+ A1:2001+A2:2008
ENB1000-3-22014
ENB1000-3-32013

"2)
*3)

4) Representative office in Europe

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan
Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo, Japan

29.6.2018
Naolo Yamashiro
European Standard Manager

29.6. 2018

G Rakaerte

A.Nakagawa
Corporale Officer
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